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Horváth Ödön 
 

A kikötőben 
 
A tengerről hajnali szél 
hozza a felkavart habot. 
Az éji vihar véget ér; 
amit összetört, ott csapong 
 
a móló mentén a fehér 
tajték között: fadarabok, 
hínárcsomó, nádtörmelék. 
Az egész örvénylik, forog. 
 
Lassan kiderül; nedvesen 
csillogó esőkabátomon 
vízcseppek milliárdja. 
 
Tőlem nagy távolságra 
halászhajók a horizonton 
s hangos sirályok messze fenn.  
 
 
 

Búcsúnkhoz közel 
  
Bonyodalmak csúcsára követlek. 
Közös napunk tűzforrón sugárzik; 
fagyosságod mégse langyosodik. 
Ó, ebben a percben hogy akarlak! 
  
Nem panaszkodom, nem vádaskodom; 
a szó kimondhatatlan ilyenkor. 
Egyedül leszel, noha örökre 
gyökeret vert benned pillantásom. 
  
Ahol a legszebb virág elhervad 
a fényben, ott van a legforróbb szél, 
ott a legfájdalmasabb az alkony. 
  
Ahol egyetlen mély sóhajtással 
helyet készítek neked magamban, 
könnyek között a búcsú hegyormán. 
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